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INFORMACIÓN EXTRAÍDA DE LA BASE DE DATOS EUR-Lex DEL CENTRO DE 
DOCUMENTACIÓN EUROPEA DE LA UNIVERSIDAD JAUME I DE CASTELLÓN 
 
 
A) Normativa Comunitaria 
DO L 350, de 6 de diciembre de 2014, págs. 7 y 8. 
Decisión 2014/876/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de noviembre de 
2014, 
RELATIVA A LA MOVILIZACIÓN DEL FONDO EUROPEO DE ADAPTACIÓN A LA 
GLOBALIZACIÓN, DE CONFORMIDAD CON EL PUNTO 13 DEL ACUERDO 
INTERINSTITUCIONAL DE 2 DE DICIEMBRE DE 2013 ENTRE EL PARLAMENTO EUROPEO, 
EL CONSEJO Y LA COMISIÓN SOBRE DISCIPLINA PRESUPUESTARIA, COOPERACIÓN EN 
MATERIA PRESUPUESTARIA Y BUENA GESTIÓN FINANCIERA (SOLICITUD EGF/2014/005 
FR/GAD, DE FRANCIA). 
 
DO L 350, de 6 de diciembre de 2014, págs. 9 y 10. 
Decisión 2014/877/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de noviembre de 
2014, 
RELATIVA A LA MOVILIZACIÓN DEL FONDO EUROPEO DE ADAPTACIÓN A LA 
GLOBALIZACIÓN, DE CONFORMIDAD CON EL PUNTO 13 DEL ACUERDO 
INTERINSTITUCIONAL DE 2 DE DICIEMBRE DE 2013 ENTRE EL PARLAMENTO EUROPEO, 
EL CONSEJO Y LA COMISIÓN SOBRE DISCIPLINA PRESUPUESTARIA, COOPERACIÓN EN 
MATERIA PRESUPUESTARIA Y BUENA GESTIÓN FINANCIERA (SOLICITUD EGF/2014/007 
IE/ANDERSEN IRELAND, DE IRLANDA). 
 
DO L 350, de 6 de diciembre de 2014, págs. 11 y 12. 
Decisión 2014/878/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de noviembre de 
2014, 
RELATIVA A LA MOVILIZACIÓN DEL FONDO EUROPEO DE ADAPTACIÓN A LA 
GLOBALIZACIÓN, DE CONFORMIDAD CON EL PUNTO 13 DEL ACUERDO 
INTERINSTITUCIONAL DE 2 DE DICIEMBRE DE 2013 ENTRE EL PARLAMENTO EUROPEO, 
EL CONSEJO Y LA COMISIÓN SOBRE DISCIPLINA PRESUPUESTARIA, COOPERACIÓN EN 
MATERIA PRESUPUESTARIA Y BUENA GESTIÓN FINANCIERA (SOLICITUD EGF/2014/008 
FI/STX RAUMA, DE FINLANDIA). 
 
DO L 350, de 6 de diciembre de 2014, págs. 13 y 14. 
Decisión 2014/879/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de noviembre de 
2014, 
RELATIVA A LA MOVILIZACIÓN DEL FONDO EUROPEO DE ADAPTACIÓN A LA 
GLOBALIZACIÓN, DE CONFORMIDAD CON EL PUNTO 13 DEL ACUERDO 
INTERINSTITUCIONAL DE 2 DE DICIEMBRE DE 2013 ENTRE EL PARLAMENTO EUROPEO, 
EL CONSEJO Y LA COMISIÓN SOBRE DISCIPLINA PRESUPUESTARIA, COOPERACIÓN EN 
MATERIA PRESUPUESTARIA Y BUENA GESTIÓN FINANCIERA (SOLICITUD EGF/2014/009 
EL/SPRIDER STORES, DE GRECIA). 
 
DO L 355, de 12 de diciembre de 2014, págs. 51 a 58. 
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Decisiones 2014/895 y 896/UE, de ejecución de la Comisión, de 10 de diciembre de 
2014, 
POR LAS QUE SE ESTABLECE EL FORMATO PARA LA COMUNICACIÓN DE LA 
INFORMACIÓN CONTEMPLADA EN EL ARTÍCULO 21, APARTADO 3, DE LA DIRECTIVA 
2012/18/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, RELATIVA AL CONTROL DE 
LOS RIESGOS INHERENTES A LOS ACCIDENTES GRAVES EN LOS QUE INTERVENGAN 
SUSTANCIAS PELIGROSAS.  
 
DO L 366, de 20 de diciembre de 2014, págs. 15 y 16. 
Reglamento (UE) nº 1368/2014 de la Comisión, de 17 de diciembre de 2014, 
QUE MODIFICA EL REGLAMENTO (CE) Nº 987/2009, DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL 
CONSEJO, POR LA QUE SE ADOPTAN LAS NORMAS DE APLICACIÓN DEL REGLAMENTO 
(CE) Nº 883/2004, SOBRE LA COORDINACIÓN DE LOS SISTEMAS DE SEGURIDAD SOCIAL, 
Y EL REGLAMENTO (UE) Nº 1372/2013 DE LA COMISIÓN, POR EL QUE SE MODIFICAN EL 
REGLAMENTO (CE) Nº883/2004 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, SOBRE 
LA COORDINACIÓN DE LOS SISTEMAS DE SEGURIDAD SOCIAL, Y EL REGLAMENTO (CE) 
Nº 987/2009 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, POR EL QUE SE ADOPTAN 
LAS NORMAS DE APLICACIÓN DEL REGLAMENTO (CE) Nº 883/2004. 
 
DO L 367, de 23 de diciembre de 2014, págs. 86 a 95 
Directiva 2014/112/UE del Consejo, de 19 de diciembre de 2014, 
POR LA QUE SE APLICA EL ACUERDO EUROPEO SOBRE DETERMINADOS ASPECTOS DE 
LA ORDENACIÓN EL TIEMPO DE TRABAJO EN EL TRANSPORTE DE NAVEGACIÓN 
INTERIOR CELEBRADO POR LA UNIÓN EUROPEA DE NAVEGACIÓN FLUVIAL (EBU), LA 
ORGANIZACIÓN EUROPEA DE PATRONES DE BARCO (ESO) Y LA FEDERACIÓN EUROPEA 
DE TRABAJADORES DEL TRANSPORTE (ETF). TEXTO PERTINENTE A EFECTOS DEL EEE. 
 
DO L 8, de 14 de enero de 2015, págs, 12 y 13. 
Decisión 2015/41/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 
2014, 
RELATIVA A LA MOVILIZACIÓN DEL FONDO EUROPEO DE ADAPTACIÓN A LA 
GLOBALIZACIÓN, DE CONFORMIDAD CON EL PUNTO 13 DEL ACUERDO 
INTERINSTITUCIONAL DE 2 DE DICIEMBRE DE 2013 ENTRE EL PARLAMENTO EUROPEO, 
EL CONSEJO Y LA COMISIÓN SOBRE DISCIPLINA PRESUPUESTARIA, COOPERACIÓN EN 
MATERIA PRESUPUESTARIA Y BUENA GESTIÓN FINANCIERA (SOLICITUD EGF/2013/006 
PL/FIAT AUTO POLAND SA, DE POLONIA). 
 
DO L 8, de 14 de enero de 2015, págs, 14 y 15. 
Decisión 2015/42/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 
2014, 
RELATIVA A LA MOVILIZACIÓN DEL FONDO EUROPEO DE ADAPTACIÓN A LA 
GLOBALIZACIÓN, DE CONFORMIDAD CON EL PUNTO 13 DEL ACUERDO 
INTERINSTITUCIONAL DE 2 DE DICIEMBRE DE 2013 ENTRE EL PARLAMENTO EUROPEO, 
EL CONSEJO Y LA COMISIÓN SOBRE DISCIPLINA PRESUPUESTARIA, COOPERACIÓN EN 
MATERIA PRESUPUESTARIA Y BUENA GESTIÓN FINANCIERA (SOLICITUD EGF/2013/010 
IT/WHIRLPOOL, DE ITALIA). 
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DO L 8, de 14 de enero de 2015, págs, 16 y 17. 
Decisión 2015/43/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 
2014, 
RELATIVA A LA MOVILIZACIÓN DEL FONDO EUROPEO DE ADAPTACIÓN A LA 
GLOBALIZACIÓN, DE CONFORMIDAD CON EL PUNTO 13 DEL ACUERDO 
INTERINSTITUCIONAL DE 2 DE DICIEMBRE DE 2013 ENTRE EL PARLAMENTO EUROPEO, 
EL CONSEJO Y LA COMISIÓN SOBRE DISCIPLINA PRESUPUESTARIA, COOPERACIÓN EN 
MATERIA PRESUPUESTARIA Y BUENA GESTIÓN FINANCIERA (SOLICITUD EGF/2013/013 
EL/ODYSSEFS FOKAS, DE GRECIA). 
 
DO L 8, de 14 de enero de 2015, págs, 18 y 19. 
Decisión 2015/44/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 
2014, 
RELATIVA A LA MOVILIZACIÓN DEL FONDO EUROPEO DE ADAPTACIÓN A LA 
GLOBALIZACIÓN, DE CONFORMIDAD CON EL PUNTO 13 DEL ACUERDO 
INTERINSTITUCIONAL DE 2 DE DICIEMBRE DE 2013 ENTRE EL PARLAMENTO EUROPEO, 
EL CONSEJO Y LA COMISIÓN SOBRE DISCIPLINA PRESUPUESTARIA, COOPERACIÓN EN 
MATERIA PRESUPUESTARIA Y BUENA GESTIÓN FINANCIERA (SOLICITUD EGF/2013/014 
FR/AIR FRANCE, DE FRANCIA). 
 
DO L 72, de 17 de marzo de 2015, pág, 6 
Decisiones 2015/436 y 437/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de 
diciembre de 2014, 
SOBRE LA MOVILIZACIÓN DEL FONDO DE SOLIDARIDAD DE LA UNIÓN EUROPEA.
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B) Jurisprudencia 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Octava), de 11 de diciembre de 2014, en el 
asunto C-86/14, Marta León Medialdea contra Ayuntamiento de Huétor Vega. 
PETICIÓN DE DECISIÓN PREJUDICIAL: JUZGADO DE LOS SOCIAL Nº 1 DE GRANADA – 
ESPAÑA – PROCEDIMIENTO PREJUDICIAL – POLÍTICA SOCIAL – DIRECTIVA 1999/70/CE 
– ACUERDO MARCO DE LA CES, LA UNICE Y EL CEEP SOBRE EL TRABAJO DE DURACIÓN 
DETERMINADA – SUCESIVOS CONTRATOS DE DURACIÓN DETERMINADA EN EL SECTOR 
PÚBLICO – CLÁUSULA 3, APARTADO 1 – CONCEPTO DE “TRABAJADOR CON CONTRATO 
DE DURACIÓN DETERMINADA” – CLÁUSULA 5, APARTADO 1 – MEDIDAS QUE TIENEN 
POR OBJETO PREVENIR LA UTILIZACIÓN ABUSIVA DE CONTRATOS DE DURACIÓN 
DETERMINADA – SANCIONES – CONVERSIÓN DE LA RELACIÓN LABORAL DE DURACIÓN 
DETERMINADA EN RELACIÓN LABORAL INDEFINIDA NO FIJA – DERECHO A 
INDEMNIZACIÓN. 
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Cuarta), de 18 de diciembre de 2014, en el 
asunto C-354/13, Fago g Arbejde (FOA) contra Kommunernes Lanndsforening (KL). 
PETICIÓN DE DECISIÓN PREJUDICIAL: RETTEN I KOLDING – DINAMARCA – 
PROCEDIMIENTO PREJUDICIAL – POLÍTICA SOCIAL – DESPIDO – CAUSA – OBESIDAD DEL 
TRABAJADOR – PRINCIPIO GENERAL DE NO DISCRIMINACIÓN POR RAZÓN DE 
OBESIDAD – INEXISTENCIA – DIRECTIVA 2000/78/CE – IGUALDAD DE TRATO EN EL 
EMPLEO Y LA OCUPACIÓN – PROHIBICIÓN DE CUALQUIER DISCRIMINACIÓN POR 
MOTIVO DE DISCAPACIDAD – EXISTENCIA DE “DISCAPACIDAD”. 
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Segunda), de 21 de enero de 2015, en el asunto 
C-529/13, Georg Felber contra Bundesministerin für Unterricht, Kunst und Kultur. 
PETICIÓN DE DECISIÓN PREJUDICIAL: WERWALTUNGSGERICHTSHOF – AUSTRIA – 
PROCEDIMIENTO PREJUDICIAL – POLÍTICA SOCIAL – DIRECTIVA 2000/78/CE – 
ARTÍCULOS 2, APARTADOS 1 Y 2, LETRA A), Y 6, APARTADOS 1 Y 2 – DIFERENCIA DE 
TRATO POR MOTIVOS DE EDAD – FUNCIÓN PÚBLICA – RÉGIMEN DE PENSIONES – 
NORMATIVA NACIONAL POR LA QUE SE EXCLUYE TOMAR EN CONSIDERACIÓN LOS 
PERIODOS DE ESTUDIOS CURSADOS ANTES DE CUMPLIR 18 AÑOS. 
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Segunda), de 28 de enero de 2015, en el asunto 
C-417/13, OBB Personenverkehr AG contra Gotthard Starjakob. 
PETICIÓN DE DECISIÓN PREJUDICIAL: OBERSTER GERICHTSHOF – AUSTRIA – 
PROCEDIMIENTO PREJUDICIAL – POLÍTICA SOCIAL – DIRECTIVA 2000/78/CE – 
IGUALDAD DE TRATO EN EL EMPLEO Y EN LA OCUPACIÓN – ARTÍCULO 2, APARTADOS 1 
Y 2, LETRA A) – ARTÍCULO 6, APARTADO 1 – DISCRIMINACIÓN POR MOTIVOS DE EDAD 
– NORMATIVA NACIONAL QUE, A EFECTOS DE LA DETERMINACIÓN DE LA 
REMUNERACIÓN, SOMETE EL CÓMPUTO DE PERIODOS DE SERVICIO CUBIERTOS ANTES 
DE CUMPLIR 18 AÑOS A UNA PROLONGACIÓN DE LOS PLAZOS DE PROMOCIÓN – 
JUSTIFICACIÓN – APTITUD PARA ALCANZAR LA FINALIDAD PRETENDIDA – FACULTAD 
DE IMPUGNAR LA PROLONGACIÓN DE LOS PLAZOS DE PROMOCIÓN.  
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Sexta), de 5 de febrero de 2015, en el asunto C-
317/14, Comisión Europea contra Reino de Bélgica. 



 

 

 5 

INCUMPLIMIENTO DE ESTADO – ARTÍCULO 45 TFUE – REGLAMENTO (UE) Nº 492/2011 
– LIBRE CIRCULACIÓN DE LOS TRABAJADORES – ACCESO AL EMPLEO – SERVICIO 
PÚBLICO LOCAL – CONOCIMIENTOS LINGÜÍSTICOS – MODO DE PRUEBA. 
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Décima), de 5 de febrero de 2015, en el asunto 
C-117/14, Grima Janet Nisttahuz contra José María Ariza Toledano. 
PETICIÓN DE DECISIÓN PREJUDICIAL: JUZGADO DE LO SOCIAL Nº 23 DE MADRID – 
ESPAÑA – PROCEDIMIENTO PREJUDICIAL – CARTA DE LOS DERECHOS 
FUNDAMENTALES DE LA UNIÓN EUROPEA – ACUERDO MARCO DE LA CES, LA UNICE Y 
EL CEEP SOBRE EL TRABAJO DE DURACIÓN DETERMINADA – NORMATIVA NACIONAL 
QUE ESTABLECE UN CONTRATO DE TRABAJO POR TIEMPO INDEFINIDO CON UN 
PERIODO DE PRUEBA DE UN AÑO – APLICACIÓN DEL DERECHO DE LA UNIÓN – 
INEXISTENCIA – INCOMPETENCIA DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA. 
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Primera), de 12 de febrero de 2015, en el 
asunto C-396/13, Sähköalojen ammattiliitto ry contra Elektrobudowa Spólka Akcyjna. 
PETICIÓN DE DECISIÓN PREJUDICIAL: SATAKUNNAN KÄRÄJÄOIKEUS – FINLANDIA – 
PROCEDIMIENTO PREJUDICIAL – ARTÍCULOS 56 TFUE Y 57 TFUE – DIRECTIVA 96/71/CE 
– ARTÍCULOS 3, 5 Y 6 – TRABAJADORES DE UNA SOCIEDAD CON DOMICILIO EN UN 
ESTADO MIEMBRO A, DESPLAZADOS PARA EFECTUAR TRABAJOS EN UN ESTADO 
MIEMBRO B – SALARIO MÍNIMO PREVISTO POR LOS CONVENIOS COLECTIVOS DEL 
ESTADO MIEMBRO B – LEGITIMACIÓN ACTIVA DE UNA ORGANIZACIÓN SINDICAL CON 
DOMICILIO EN EL ESTADO MIEMBRO B – NORMATIVA DEL ESTADO MIEMBRO A QUE 
PROHÍBE LA CESIÓN A UN TERCERO DE CRÉDITOS SALARIALES. 
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Séptima), de 26 de febrero de 2015, en el 
asunto C-515/13, Ingenioreningen i Danmark contra Tekniq. 
PETICIÓN DE DECISIÓN PREJUDICIAL: OSTRE LANDSRET – DINAMARCA – 
PROCEDIMEINTO PREJUDICIAL – POLÍTICA SOCIAL – DIRECTIVA 2000/78/CE – 
IGUALDAD DE TRATO EN EL EMPLEO Y LA OCUPACIÓN – ARTÍCULO 2, APARTADOS 1 Y 
2, LETRA A) – ARTÍCULO 6, APARTADO 1 – DIFERENCIA DE TRATO POR MOTIVOS DE 
EDAD – NORMATIVA NACIONAL QUE ESTABLECE QUE NO SE PAGUE INDEMNIZACIÓN 
POR DESPIDO A LOS TRABAJADORES QUE, AL TÉRMINO DE SU RELACIÓN LABORAL, 
TENGAN DERECHO A PERCIBIR UNA PENSIÓN DE JUBILACIÓN DEL RÉGIMEN GENERAL. 
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Tercera), de 26 de febrero de 2015, en el 
asunto C-238/14, Comisión Europea contra Gran Ducado de Luxemburgo. 
INCUMPLIMIENTO DE ESTADO – POLÍTICA SOCIAL – DIRECTIVA 1999/70/CE – 
ACUERDO MARCO DE LA CES, LA UNICE Y EL CEEP SOBRE EL TRABAJO DE DURACIÓN 
DETERMINADA – TRABAJADORES TEMPORALES EN EL SECTOR DEL ESPECTÁCULO – 
SUCESIVOS CONTRATOS DE TRABAJO DE DURACIÓN DETERMINADA – CLÁUSULA 5, 
APARTADO 1 – MEDIDAS DESTINADAS A EVITAR LA UTILIZACIÓN ABUSIVA DE 
SUCESIVOS CONTRATOS DE DURACIÓN DETERMINADA – CONCEPTO DE “RAZONES 
OBJETIVAS” QUE JUSTIFICAN TALES CONTRATOS. 
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Novena), de 12 de marzo de 2015, en el asunto 
C-594/13, Zeitarbeit OHG contra Finanzamt Hamburg-Altona. 
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PETICIÓN DE DECISIÓN PREJUDICIAL: BUNDESFINANZHOF – ALEMANIA - 
PROCEDIMIENTO PREJUDICIAL – IVA – DIRECTIVA 2006/112/CE – ARTÍCULO 132, 
APARTADO 1, LETRA G) – EXENCIÓN DE LAS PRESTACIONES DE SERVICIOS 
DIRECTAMENTE RELACIONADAS CON LA ASISTENCIA SOCIAL Y CON LA SEGURIDAD 
SOCIAL – CONCEPTO DE “ORGANISMOS A LOS QUE SE HA RECONOCIDO CARÁCTER 
SOCIAL” – EMPRESAS DE TRABAJO TEMPORAL – PUESTA A DISPOSICIÓN DE 
CUIDADORES CUALIFICADOS – EXCLUSIÓN DE LA EXENCIÓN. 
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala Novena), de 17 de marzo de 2015, en el 
asunto C-533/13, Auto –ja Kuljetusalan Työntekijäliito AKT ry contra Öljytuote ry y 
Shell Aviation Finland Oy. 
PETICIÓN DE DECISIÓN PREJUDICIAL: TYÖTUOMIOISTUIN – FINLANDIA - 
PROCEDIMIENTO PREJUDICIAL – POLÍTICA SOCIAL – DIRECTIVA 2008/104/CE – 
TARBAJO A TRAVÉS DE EMPRESAS DE TRABAJO TEMPORAL – ARTÍCULO 4, APARTADO 1 
– PROHIBICIONES O RESTRICCIONES AL RECURSO A LA CESIÓN TEMPORAL DE 
TRABAJADORES POR EMPRESAS DE TRABAJO TEMPORAL – JUSTIFICACIONES – 
RAZONES DE INTERÉS GENERAL – OBLIGACIONES DE REVISIÓN – ALCANCE. 
 
Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Quinta), de 19 de marzo de 2015, en el asunto 
C-266/13, L. Kik contra Staatssecretaris van Financiën. 
PETICIÓN DE DECISIÓN PREJUDICIAL: HOGE RAAD DER NEDERLANDEN – PAÍSES BAJOS - 
PROCEDIMIENTO PREJUDICIAL – SEGURIDAD SOCIAL – REGLAMENTO (CEE) Nº 1408/71 
– ACUERDO SOBRE LA LIBRE CIRCULACIÓN DE PERSONAS ENTRE LA COMUNIDAD 
EUROPEA Y SUS ESTADOS MIEMBROS, POR UNA PARTE, Y LA CONFEDERACIÓN SUIZA, 
POR OTRA - NACIONAL DE UN ESTADO MIEMBRO, EN EL QUE TAMBIÉN RESIDE, QUE 
TRABAJA COMO EMPLEADO POR CUENTA AJENA A BORDO DE UN BUQUE COLOCADOR 
DE TUBERÍAS QUE ENARBOLA PABELLÓN DE UN TERCER ESTADO – TRABAJADOR QUE 
EJERCE UNA ACTIVIDAD, INICIALMENTE AL SERVICIO DE UNA EMPRESA ESTABLECIDA 
EN LOS PAÍSES BAJOS Y, CON POSTERIORIDAD, AL SERVICIO DE UNA EMPRESA 
ESTABLECIDA EN SUIZA – TRABAJO QUE SE DESARROLLÓ SUCESIVAMENTE EN LA 
PLATAFORMA CONTINENTAL ADYACENTE A UN TERCER ESTADO, EN AGUAS 
INTERNACIONALES Y EN LA PARTE DE LA PLATAFORMA CONTINENTAL ADYACENTE A 
DETERMINADOS ESTADOS MIEMBROS – ÁMBITO DE APLICACIÓN DEL MENCIONADO 
REGLAMENTO – DETERMINACIÓN DE LA LEGISLACIÓN APLICABLE. 
 


